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				ఈ పుట ఆమోదించబడ్డది


           రాతి బసవని గని, రంగుగా మ్రొక్కుచు,

           గునుక *[1] బసవని గని, గ్రుద్దుచుండ్రు;

           బసవ భక్తులె'ల్ల పాపులు తలపోయ. †[2] వి. 240


           మన్ను మెత్తి కరిగి, మరి రూపు గావించి,

           గుంట నిండ బూడ్చి, గురుతు నిల్పి,

           మనుజులె' ల్ల గూడి, మరి దేవుడందురు. వి. 241


           మంచి శకునముల' ని, యెంచి పెండిలి యాడ,

           వారలొ' కరు లేరు, వసుధలోన; ‡[3]

           జనుల కర్మములను, శకునముల్ నిల్పునా? వి. 242


           గూబ యెక్కిన'ట్టి, గురము పాడుగ బెట్టి,

           వెళ్లి పోదురంత వెర్రి వారు

           గూబ యేమి చేసె, గురమే' మి చేయును? వి. 243






240. If you see a bull made of marble, you bow down ceremoniously to it; but if you see a trotting bullock you do not scruple to beat it: surely the worshippers of the bull are wretched sinners!

241. You apply clay over the waxen mould, melt it, and form a certain figure: fill the hollow with melted metal, and set up the statue as a sign; then people assemble and call this a god!

242. Of all those who looked well for good omens at their marriage, has even one survived free from the common fate of mortals? Not one ! men depend on their conduct alone: can any omens render them stable?


243. They leave a house desolate if an owl perches upon it: they flee as if mad: what mischief has the owl done? what fault is there in the house?
	↑ * AI. గుండుబసువ. 

	↑  † AI. పశువులెమరియేమి

	↑ ‡ AI. నరసిచూడ which gives an incorrect rhyme. see notes on II., 177 and 192.
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